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dies a commonicione vestra, canonica non possit electio cele­
brari, vos ydoneam eis detis absque appellationis obstaculo Deo 
auctore personam, que pontificatus suscepto regimine et preesse 
prefate ecclesie valeat et prodesse.

Ob nun dieses Schreiben erlassen ist, oder ob es nur den 
Wunsch der Ankläger verkörpert, kann bezweifelt werden. 
Der Brief Peters von Cluni IV, 28 an Eugen III. zu Gunsten 
des Bischofs ist zu allgemein gehalten, um viel Aufschluss zu 
gewähren; doch ist darin erwähnt, dass er die Gunst des 
Papstes wiedergewonnen habe. Sicher ist der in dem päpst­
lichen Erlass enthaltene Auftrag nicht ausgeführt, denn Elias 
blieb Bischof, wurde aber bei Eugen von neuem verklagt und 
verzichtete 1146 auf seine Würde.

Wir finden ferner unter diesen Briefen an verschiedenen 
Stellen drei Berichte an den Papst Cölestin III. über die Ge­
fangennahme des Bischofs von Beauvais, Philipp von Dreux, 
durch den König von England 1197:

(f. 101). Reverendo patri ac domino C. Dei gratia summo 
pontifici B. prepositus, V. decanus, H. cantor, ceterique Re­
mensis ecclesie1) salutem et tam promtum quam debitum obe­
dientie famulatum. Cum divina providentia, que in sui dis­
positione non fallitur, vos ad summum sacerdotii gradum 
misericorditer provexerit, ut totius ecclesie catholice regimen 
ordinationi vestre non inmerito sit commissum, nullatenus 
venire debet in dubium, quin sancta mater ecclesia in deso­
latione sua vos pium inveniat consolatorem, in injuriis pro­
pulsandis defensorem strennuum, in jure conservando zelatorem 
experiatur discretum: cum in vobis clarescat sapientie fructus, 
zelus Pauli ferveat, Petri vigeat auctoritas, ut gladio Salomonis 
recte vibrato, veris lacrimis et de intimo cordis profluentibus 
diligenter examinatis, vere matri vivus restituatur filius et ille­
sus. Siquidem2) inter humanas vite et vie hujusmodi varie­
tates inter cetera malicie hujus temporis flagitia et flagella, 
quibus incessanter affligimur3), accidit nuper infortunii casus 
miserabilis, quod venerabilis pater Belvacensis episcopus cum 
murum pro domo Domini se opponeret, ut terram ecclesie sue 
in predam et direptionem positam, et4) plebes sibi commissas 
ab incursu hostili defensare curaret, Brabantiones et coterelli, 
viri sanguinum, ceterique Sathane satellites in ipsum episco­
pum paucis comitatum, zeloque pietatis potius quam malicie 
et nocendi aliis accensum5), irreverenter irruerunt, captumque 
regi Anglie tradiderunt carcerandum. Qui super hoc, inhu-

1) Hier fehlt ein Wort, vielleicht canonici. 2) Vgl. zu dem fol­
genden Abschnitt das dritte Schreiben. 3) affliguntur Hs. 5) ‘et’ 
steht vor ‘ecclesie’. 5) accessum Hs.


